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tot wijziging van artikel 2 van de wet van 
30 december 1975 betreffende de goederen, 
buiten particuliere eigendommen gevonden 

of op de openbare weg geplaatst 
ter uitvoering van vonnissen tot uitzetting, 

wat de bewaring van fietsen betreft

modifiant, en ce qui concerne 
la conservation des bicyclettes, l’article 2 de 
la loi du 30 décembre 1975 concernant les 

biens trouvés en dehors des propriétés privées 
ou mis sur la voie publique en exécution 

de jugements d’expulsion
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Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 
de la Constitution.

Art. 2

À l’article 2 de la loi du 30 décembre 1975 concernant 
les biens trouvés en dehors des propriétés privées ou 
mis sur la voie publique en exécution de jugements 
d’expulsion, modifi ée par la loi du 30 novembre 1998, 
les modifi cations suivantes sont apportées:

1°. un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les 
alinéas 2 et 3:

“Par dérogation aux alinéas 1er et 2, le délai de 
conservation des bicyclettes est limité à trois mois.”;

2°. dans l’alinéa 3, dont le texte actuel formera l’alinéa 
4, le mot “précédent” est remplacé par le chiffre “2”.

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 2 van de wet van 30 december 1975 betref-
fende de goederen, buiten particuliere eigendommen 
gevonden of op de openbare weg geplaatst ter uitvoe-
ring van vonnissen tot uitzetting, gewijzigd bij de wet 
van 30 november 1998, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht:

1°. tussen het tweede en het derde lid wordt een lid 
ingevoegd, luidende:

“In afwijking van het eerste en het tweede lid is de 
bewaartermijn voor fi etsen beperkt tot drie maanden.”;

2°. in het derde lid, waarvan de bestaande tekst het 
vierde lid zal vormen, wordt het woord “vorige” vervan-
gen door het woord “tweede”.

Bruxelles, le 21 mars 2013

Le président de la Chambre
des représentants,

La greffière de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 21 maart 2013

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,
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